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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE
ze dne 19. bfezna 2010

o opravnéni pro systémy mobilnich komunika¢nich sluZeb na palubdch plavidel (sluzeb MCV)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/167EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/21[ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném predpisovém
ramci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (rdmcova
smérnice) (1), a zejména na ¢l. 19 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

Iniciativa 12010 jako strategicky rdmec pro evropskou
informacni spolecnost podporuje otevienou
a konkurenceschopnou digitdlni ekonomiku v Evropské
unii, klade diiraz na informacéni a komunikaéni techno-
logie jako na hnaci silu podnécujici zacletiovani a kvalitu
Zivota a zdOraziiuje piinosy snadného pfistupu
k informacim a komunika¢nim zdrojim ve vSech oblas-
tech kazdodenniho Zivota.

Mobilni komunikaéni sluzby na palubdch plavidel
(,sluzby MCV“) se pouzivaji na palubdch nakladnich
a osobnich plavidel plovoucich v teritoridlnich vodach
v Evropské unii a mezindrodnich vodach a ¢asto maji
celoevropsky nebo mezistdtni charakter. Systémy posky-
tujici sluzby MCV (,systémy MCV“) maji za cil doplnit
stavajici moznost mobilniho pfipojeni pfi provozu v téch
oblastech teritoridlnich vod ¢lenskych statd EU podle
definice  Umluvy  Organizace spojenych  narodt
o mofském privu, které nejsou pokryty pozemnimi
mobilnimi sitémi.

Systém MCV (,vyhrazeny systém MCV“) se zpravidla
sklddd z jedné nebo vice pikobuikovych zdkladnovych
stanic umisténych na palubé plavidla (zdkladnové stanice
plavidla) zajistujicich ptistup k patefni siti GSM pomoci
zpétného propojeni, napt. pfes druzici. Zikladnova

(") Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.

stanice plavidla v tomto systému zaji§tuje roaming
mobilnich termindlt GSM prevdzenych cestujicimi nebo
posadkou lodi.

Sluzby MCV jsou v soucasné dobé provozovany
komeréné pouze prostiednictvim normy GSM a pouze
v pasmech 880-915MHz a 1710-1785MHz pro
odchozi smér (vysilani termindlu a pijem zdkladnové
stanice) a 925-960 MHz a 1 805-1 880 MHz pro
pfichozi smér (vysildni zdkladnové stanice a pifjem termi-
nalu). V budoucnu vsak mohou byt rozsiteny do jinych
zemskych vefejnych mobilnich komunikac¢nich systémd,
které jsou provozovany v souladu s odlisnymi normami
a v jinych kmito¢tovych pasmech.

Provozovani vyhrazenych systémi MCV by se mélo
rozliSovat od rozsifeného pokryti pozemnimi sitémi
mobilnich elektronickych komunikaci v teritoridlnich
voddch, jelikoz to vychdzi z prdv operdtord ziizovat
a provozovat pozemni mobilni sité.

Koordinovany piistup k regulaci sluzeb MCV by pomohl
usnadnit poskytovani téchto sluzeb v Evropské unii, ¢imz
by piispél k dosazeni cili jednotného trhu EU. Pomohlo
by to zajistit i plynulé mobilni pfipojeni pro spottebitele
a uzivatele z fad podnikd a rovnéz zvysit potencidl
inovativnich ndmofnich komunikacnich sluzeb.

Pii povolovani vyuZzivani spektra pro poskytovani sluzeb
MCV musi ¢lenské stity postupovat v souladu se smér-
nicf 2002/21[ES a se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2002/20/ES ze dne 7. bfezna 2002
o opravnéni pro sité a sluzby elektronickych komunikaci
(autoriza¢ni smérnice) (?). Konkrétné podle ¢l. 9 odst. 1
a 2 smérnice 2002/21/ES by mély clenské stity zajistit
Gcinnou spravu radiovych kmitoctl pro sluzby elektro-
nickych komunikaci na svém dzemi a podporovat
harmonizaci vyuzivini rddiovych kmitoc¢td v EU tak,
aby byla zabezpedena potieba jejich acinného
a efektivnitho vyuzivani.

() Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.
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Podle smérnice 2002/21/ES by se mély vnitrostatni regu-
la¢ni orgdny v ¢lenskych statech podilet na vyvoji jednot-
ného trhu, mimo jiné odstraiovinim zbyvajicich
piekazek k zajistovani siti elektronickych komunikaci,
s nimi souvisejicich zafizeni a sluzeb, poskytovinim
sluzeb elektronickych komunikaci na evropské trovni
a podporou zfizovani a vyvoje transevropskych siti, inte-
roperabilitou celoevropskych sluzeb a propojitelnosti
koncovych bodt. Ddle by mély podporovat hospodar-
skou soutéz pii zajisfovani siti a poskytovani sluzeb
elektronickych komunikaci a s nimi souvisejicich zafizeni
a sluzeb, mimo jiné podporou wcinného vyuZivini
a zajisténim U¢inné spravy radiovych kmito¢tt a zdroju
Cislovani.

Podle smérnice 2002/20/ES by pro zajistovani siti
a poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci mél
byt pouzit co nejméné zatézujici systém opravnéni
s cilem podnitit rozvoj novych sluzeb elektronickych
komunikaci a celoevropskych komunikacnich  siti
a sluzeb a dat poskytovatelim sluzeb a spotiebitelim
moznost vyuzivat vyhod tspor z rozsahu dosahovanych
na jednotném trhu.

V souladu s ¢l. 3 odst. 2 smérnice 2002/20/ES mize
zajistovéni siti nebo poskytovani sluzeb elektronickych
komunikaci podléhat pouze vieobecnému opravnéni,
aniz jsou dotéeny zvlastni povinnosti uvedené v ¢l. 6
odst. 2 nebo prdva na uzivani uvedend v ¢lanku 5.

Podle ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2002/20/ES by nemély
Clenské stity v piipadech, kdy je to mozné, zejména
pokud je riziko 3kodlivé interference zanedbatelné,
podmifovat uzivani radiovych kmito¢tt udélenim indivi-
dudlnich prav k uzivéni, ale zahrnout podminky pro
uzivani takovych rddiovych kmito¢td do vseobecného
opravnéni.

Za piedpokladu, Ze jsou splnény technické podminky
stanovené v rozhodnuti Komise 2010/166/EU (), bude
riziko $kodlivé interference zptisobené provozem MCV
zanedbatelné, a proto by mély clenské stity v zdsadé
udélovat vSeobecnd oprdavnéni pro vyuzivani radiového
spektra k poskytovani sluzeb MCV.

Nékteré clenské stity mohou v soudasnosti vyuZivat
spektrum k poskytovdni sluzeb MCV na zékladé indivi-
dudlnich prév. Tento pfistup pro udélovani povoleni by
mél byt pfehodnocen, a to i na zdkladé jakychkoli zkuse-
nosti  tykajicich se poskytovini  sluzeb MCV
v teritoridlnich vodach clenskych statd.

(1) Viz strana 38 v tomto ¢isle Uredniho véstniku.

Podle ¢lanku 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/114/ES ze dne 16. zafi 2009, kterou se méni smér-
nice Rady 87/372[EHS o frekven¢nich pdsmech vyhraze-
nych pro koordinované zavedeni vefejnych celoevrop-
skych bunkovych digitdlnich pozemnich mobilnich
komunika¢nich systémii ve SpoleCenstvi (3), by clenské
staity mély pfezkoumat, zda by stdvajici pfifazeni pasma
900 MHz soutézicim mobilnim operdtorim na jejich
tizemi mohlo naruSovat hospodafskou soutéz na piislus-
nych mobilnich trzich, a piipadnd naruseni by méla byt
feSena v souladu s ¢lankem 14 smérnice 2002/20/ES.
Clenské staty by mély piipadné zvézit vyuziti této situace
ke zméné jakychkoli stdvajicich vyluénych prav
k vyuzivani, kterd byla udélena operdtorim pozemnich
mobilnich siti tak, aby nevyluc¢ovala poskytovani sluzeb
MCV na piislusnych kmitoctech.

Clenské stity by mély mezi sebou a s Komisi sdilet
informace, které pfispéji k vyfeseni jakékoli $kodlivé
interference zptisobené sluzbami MCV. Jelikoz mize
feSeni téchto otdzek usnadnit zapojeni Komunikaéniho
vyboru a Vyboru pro rddiové spektrum, méla by Komise
zajistit informovanost téchto vybort.

Na zdkladé smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/22/[ES ze dne 7. bfezna 2002 o univerzdlni sluzbé
a pravech uzivatel tykajicich se siti a sluzeb elektronic-
kych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzbé) (%) by
Clenské stity mély zajistit, aby koncovi uzivatelé
a spotfebitelé méli k  dispozici  transparentni
a aktualizované informace o platnych cendch a tarifech
a o standardnich smluvnich podminkich s ohledem na
pfistup a pouzivani vefejné dostupnych telefonnich
sluzeb. Smérnice dale vyzyvd clenské stity, aby zajistily
pro spotiebitele, ktefi si objednaji sluzby poskytujici
piipojeni a/nebo pfistup k vefejné telefonni siti, pravo
uzaviit smlouvu s jednim nebo vice podniky, jez takové
sluzby poskytuji. Ve smlouvé budou mimo jiné uvedeny
ceny a tarify a prostfedky, kterymi je mozné ziskavat
aktudlni informace o vSech uplatiiovanych sazbdch
a poplatcich za tdrzbu.

Mezindrodni dohody v oblasti ndmoini bezpecnosti
a/nebo vefejné bezpecnosti by nemély byt provozovanim
sluzeb MCV dotceny.

Regula¢ni a technické prvky spole¢ného piistupu
k povolovani vyuZivini spektra k poskytovdni sluzeb
MCV v Evropské unii by mély byt podrobeny kontrole,
aby bylo zajisténo, Ze zistanou uspokojivé pro celkovy
zdmér, kterym je zabrdnit $kodlivé interferenci, jinak
bude zvazovino podniknuti piislusnych ndpravnych
opatfeni.

Jt. vést. L 274, 20.10.2009, s. 25.
. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51.
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Opatfeni stanovend timto doporucenim jsou v souladu se
stanoviskem Komunika¢ntho vyboru,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

1. Zamérem tohoto doporuceni je koordinovat vnitrostatni

podminky a postupy pro udélovini opravnéni, které se
tyka vyuzivani radiového spektra pro mobilni komunikaéni
sluzby na palubdch plavidel (sluzby MCV) v teritoridlnich
vodach c¢lenskych stitd, aby bylo usnadnéno zavedeni
téchto sluzeb v EU a zdroven se vyloucily skodlivé interfe-
rence pusobené sluzbami MCV pozemnim sluzbam elekt-

ronickych komunikaci.

Vnitrostatni podminky a postupy pro udélovani opravnéni
uvedené v tomto doporuceni se budou uplatiiovat takovym
zpusobem, aniz by byly dotéeny pravni povinnosti tykajici
se ndmofni a vefejné bezpecnosti a nafizeni ajnebo sprav-
nich pfedpist o zafizenich uréenych pro sluzby MCV zava-
déné v ¢lenskych statech v souladu s pravem Evropské unie,
zejména  smérnici  Evropského parlamentu a Rady
1999/5(ES ze dne 9. bfezna 1999 o rddiovych zafizenich
a telekomunikacnich koncovych zafizenich a vzdjemném
uznévéni jejich shody (') a jakymikoli platnymi néstroji
EU a mezindrodnimi ndstroji, které se tykaji ndmotnich
zafizeni.

. ,Mobilnimi komunika¢nimi sluzbami na palubach plavidel
(sluzbami MCV) se rozumi sluzby elektronickych komuni-
kaci podle ¢l. 2 pism. ¢) smérnice 2002/21/ES, které posky-
tuje podnik s cilem umoznit osobdm na palubé plavidla
komunikaci prostfednictvim vefejnych komunikacnich siti
vyuzivajicich systém GSM, aniz by se uskute¢niovala piima
spojeni s pozemnimi mobilnimi sitémi.

. Toto doporuceni plati pro udélovani opravnéni k vyuzivani
radiového spektra v kmitoctovych pasmech definovanych
v rozhodnuti 2010/166/EU pro poskytovéani sluzeb MCV
v teritoridlnich vodach ¢lenskych sttt podle definice
Umluvy Organizace spojenych ndrodéi o moiském pravu.
Poskytovani sluzeb MCV na volném mofi, druzicové komu-
nikace mezi plavidly a vesmirnymi stanicemi a poskytovani
druzicovych pohyblivych sluzeb (MSS) koncovym uziva-
telam na palubdch plavidel nespadd do ptsobnosti tohoto
doporuceni.

. Nejpozdéji do 12 mésic od pfijeti tohoto doporuceni by
Clenské staity mély podniknout vSechny kroky nezbytné
k udélovani oprdvnéni v kmitoctovych pasmech nebo
diléich pédsmech zpfistupnénych v souladu s rozhodnutim
2010/166/EU, k vyuzivani spektra pro poskytovani sluzeb
MCV ve svych teritoridlnich voddch na palubdch plavidel
jimi registrovanych a ptipadné k vyuzivani spektra pro
poskytovéni sluzeb MCV ve svych teritoridlnich vodéch.

() Uf. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.

10.

. Clenské stity by nemély udélit oprévnéni k vyuzivani

spektra pro poskytovani sluzeb MCV, pokud takové vyuziti
nebude  spliiovat  technické  podminky  stanovené
v rozhodnuti 2010/166/EU.

. Clenské staty mohou vyzadovat, aby byla k provozovani

systémi MCV v jejich teritoridlnich vodach vyuzivana
pouze urcitd zpfistupnénd kmitoctovd pdsma nebo diléi
pasma v souladu s rozhodnutim 2010/166/EU.

. Clenské stity by mély vyuzivini spektra k poskytovani

sluzeb MCV podminit vieobecnym oprdvnénim. Aniz je
dotcen ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2002/20/ES, pokud vyuZzivani
spektra pro poskytovani sluzeb MCV podléhd individudlnim
pravim, mély by clenské stity piehodnotit potiebu téchto
individudlnich prév s cilem co nejdiive zaclenit podminky
spojené s témito pravy do vSeobecného oprdvnéni, a to
nejpozdéji do tif let od pfijeti tohoto doporuceni.

. Nejpozdéji do 12 mésicti od pfijeti tohoto doporuceni by

Clenské stity nemély vyzadovat zddna dalsi opravnéni
k vyuzivani spektra zp¥stupnéného pro poskytovani sluzeb
MCV ve svych teritoridlnich vodach, pokud bylo vyuzivani
spektra piislusnym systémem MCV jiz povoleno jinym
Clenskym stitem v souladu s jeho systémem udélovani
opravnéni a ve shodé s timto doporucenim.

. Clenské stity by mély zvdzit nevyzadovéni dalsich oprav-

néni k vyuzivani spektra ve svych teritoridlnich vodach pro
poskytovani sluzeb MCV na palubdch plavidel registrova-
nych ve tietich zemich, pokud je vyuzivani spektra pro
poskytovani sluzeb MCV na téchto plavidlech jiz povoleno
pislusnymi zemémi za stejnych podminek, jako jsou
podminky uvedené v rozhodnuti 2010/166/EU.

Clenské staty, jez pied pfijetim tohoto doporuceni udélily
v kmitoc¢tovych pdsmech nebo dil¢ich pasmech zpiistupné-
nych pro provoz systémi MCV vylu¢nd individudlni préva
k vyuzivani spektra pro poskytovani pozemnich siti ajnebo
sluzeb mobilnich elektronickych komunikaci zasahujicich
do jejich teritoridlnich vod, by mély pfi piilezitosti prvniho
pfezkoumdni, zmény, rozsffeni nebo obnoveni téchto
vyluénych prav k uzivani na zdkladé prava EU, piipadné
vnitrostatniho prava zménit tato prdva k uzivani tak, aby
byl v jejich teritoridlnich vodich umoznén provoz systému
MCV. Az do tohoto prvniho pfezkoumdni, zmény, rozsi-
feni nebo obnoveni by mély doty¢né ¢lenské stty podpo-
rovat poskytovani sluzeb MCV ve svych teritoridlnich
vodich na zdkladé obchodovani se spektrem, sdileni
spektra nebo jakychkoli jinych srovnatelnych ujedndni
s pozemnimi mobilnimi operdtory, ktef{ vyuzivaji p¥islus-
nych vyluénych prav.
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11.

12.

13.

Clenské staty by mély aktivné, konstruktivné a v duchu
solidarity, popiipadé s vyuzitim stdvajicich postupt, spolu-
pracovat na feSeni jakychkoli otdzek tykajicich se skodlivé
interference, jejiz moznou pficinou je provoz systéma
MCV.

Clenské stity by mély neprodlené informovat o otdzkich
tykajicich se $kodlivé interference, jejiz moznou pfi¢inou je
provoz systémt MCV spadajicich do jurisdikce jiného ¢len-
ského statu, doty¢ny clensky stit, a rovnéz by o nich mély
informovat Komisi. V piipadé potieby by Komise méla
o vyse uvedenych otdzkich informovat Komunika¢ni
vybor a Vybor pro rddiové spektrum, aby bylo nalezeno
feSeni jakychkoli obtiZi.

Clenské staty, které maji pravomoc nad systémy MCV
podeztelymi ze 8kodlivé interference se sluzbami na
tzemi jiného clenského stdtu, by mély reagovat a vSechny
tyto interference neprodlené vyfesit.

14.

15.

Clenské staty by mély podniknout veskerd vhodnd opatfent,
aby zajistily pfiméfenou informovanost spotiebitelt
a jinych koncovych uzivateli o podminkdch vyuzivdni
sluzeb MCV.

Clenské stity by mély vyuzivani spektra pro poskytovani
sluzeb MCV podrobovat kontrole, zejména s ohledem na
skute¢né nebo potencidlni skodlivé interference, a mély by
svd zjisténi oznamovat Komisi, aby ji umoznily v ptipadé
potieby provést véasny prezkum tohoto doporuceni.

V Bruselu dne 19. bfezna 2010.

Za Komisi
Neelie KROES
mistopredsedkyné




